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Hostes, qui solam famam crebro fugiebant, 
Quorum desertas urbes nostri capiebant. 
Dum procedebant, Oriens totus metuebat, 

30 Sole micante jubar quis enim sufferre valebat,
Cui radians armis regio velut ethra nitebat u. s. w.

Dann kommt ‘De adventu Boimundi in Constantinopolim 
et oratio ejus exhortatoria ad principes et milites’ und ‘Con­
ventio regis Grecorum et principum expeditionis, et de urbe 
Constantinopolitana’. Hierauf folgt die Pars secunda: ‘Ekitus 
illorum á Constantinopoli’. ‘Obsidio urbis Niceę et pugna cum 
Tureis’. ‘Processus in Romaniam et bellum grave cum Soli­
manno duce Tureorum’. Am Schlüsse stehen hier die Verse:

Quid faceret Tureus populusque per omnia spurcus, 
Ni sua terga daret, quo venerat et remearet?

Dieselben hat auch Robert, und sie sind wohl von ihm ent­
lehnt. Weiter ‘De tempore pugne et numerositate gentium, 
de sepultura occisorum, de spoliis et fuga ducis adversi’. 
‘Qualiter fugientes persequentibus nostris arte sua nocuerint’. 
‘Quomodo Baldwinus et Tancredus Tharsum ceperunt’. ‘Tra­
ditio Athenarum et aliarum urbium, et transitus per Capado­
ciam’. Hier heisst es:

Quondam verbigene Francis traduntur Athene, 
Se quoque non frustra dedit memoranda Manustra.

Der Verfasser denkt also an das attische Athen, und hat Ma­
mistra falsch gelesen. Dann folgt ‘Mansio in Bosor, expug­
natio castri publicanorum, urbs Rusa tradita, et via dura’. 
Hier kommen die Verse vor, welche zu der von mir ange­
merkten Stelle des Cölner Fragments nicht stimmen:

Rursus nugarum gerulus fallit Boimundum, 
Antiocenum jam murum referens adeundum, 
De quo fugissent Turci, quia pertimuissent 
Agmina Francorum comperta clade suorum.

Hierauf Pars tertia: ‘Dispositio urbis Antiocene et 
pugna contra paganos’. ‘Inicium obsidionis ejusdem urbis’.
Darin folgende Stelle:

Postquam collegere cibos, opus excoluere:
Plurima cessuris tarde fit machina muris,
Turres, baliste, sus1)? falx, aries quoque, talpe.
Tela, sudes, funde, per castra parantur habunde.
Que tamen armatura nichil fuerat valitura,
Dum muris prorsus sit inexpugnabilis hec urbs,
Ac defensores tot eam tunc incoluissent, 
Ut nostros bello campestri non timuissent. 
Bosforus2) aurore rutilo colluxerat ore, 
Exurgunt propere Phebo redeunte catervę etc.

1) Fehlt bei Robert. 2) Robert richtiger Phosforus.


